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Overview
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Before Getting Started

For more information, please read the user manual stored in the preinstalled microSD
card.

1. Insert the SIM card 2. Insert the microSD card

(may already be inserted)

3. Install the battery

Notes:
microSD logo SRS is a trademark of the SD Card Association.

4. Replace the cover 5. Charge up

Powering On & Off
1. To power on your device, hold Power Key.

2. To power off your device, hold Power Key to get the phone options, select the
Power off option, and then tap OK.

Switching Your Light to Sleep Mode

Sleep Mode suspends your device to a low-power-consumption state while the
display is off to save battery power. Your device also goes into Sleep Mode automatically
when you leave it idle after a certain period of time.

Press Power Key.

Waking Up Your Light from Sleep Mode
1. Press Power Key to activate your screen display.
2. Drag the unlock icon to the right.
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Product Safety Information
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Read the Safety Information
section on this page.

Do not use while re-fuelling.

Do not use hand-held while

This device may produce a bright

driving. or flashing light.

Small parts may cause a choking Do not dispose of it in a fire.
hazard.

This device may produce a loud Avoid contact with magnetic
sound. media.

Keep away from pacemakers and
other personal medical devices.

Avoid Extreme Temperatures.

Switch off when instructed in
hospitals and medical facilities.

Avoid any contact with liquid,
keep it dry.

Switch off when instructed in
aircrafts and airports.

Do not attempt to disassemble.

Switch off in explosive
environments.
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Do not rely on this device for
emergency communications.
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Only use approved accessories.
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JOGI INFORMACIOK
Copyright © 2011 ZTE CORPORATION.

Minden jog fenntartva.

A ZTE Corporation el6zetes, irasbeli engedélye nélkil ezen kiadvanyt, vagy részeit
tilos idézni, reprodukalni, leforditani, vagy barmilyen formaban vagy médon hasznaini,
elektronikusan vagy mechanikusan, beleértve a fénymasolast és a mikrofilmkészitést.
Ezt a kézikdnyvet a ZTE Corporation adta ki. Fenntartjuk a jogot, hogy el6zetes
értesités nélkll modositasokat hajtsunk végre nyomtatasi hibakban, vagy frissitsiik
az eldirasokat.
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Attekintés
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A hasznalat elott

talalhato Felhasznaldi Kézikényvben olvashat.

memoriakartyat

Figyelem:

4. Helyezze fel a hatlapot

1. Helyezze be a SIM kartyat 2. Helyezze be a microSD

A késziilékrél bévebben a készllékkel egyitt szallitott microSD memériakartyan

3. llessze a helyére
az akkumulatort

A microSD log6 MIEES az “SD Card Association” védjegye.

5. Toltse fel az akkumulatort

Ki- és bekapcsolas
1. Késziiléke bekapcsolasahoz nyomja meg a Ki- és Bekapcsol6é gombot.
2. Késziléke kikapcsolasahoz, illetve a kapcsolddé meni el6hivasahoz hosszan

nyomja meg a Ki- és Bekapcsol6 gombot. A kikapcsolashoz valassza a
Kikapcsolas opciot és kattintson az OK feliratra.

Alvo iizemmaod

Bekapcsolt allapotban a Ki- és Bekapcsolé gomb egyszeri megnyomasara
készliléke az alvé lzemmddra, egy alacsony fogyasztasu allapotra valt, amikor
is kikapcsolja a képerny6t, s igy meghosszabbitja az akkumulator tzemidejét.
Ha épp nem hasznalja készulékét, az egy id6 utan mindig automatikusan erre
az Uzemmaodra kapcsol a beallitasokban megadott értékeknek megfeleléen.

Kilépés alvé iizemmaodbol
1. AKi- és Bekapcsolé gomb egyszeri megnyomasaval aktivalja a kijelz6t.
2. Huzza el a billentyGzar ikont balrél jobbra.

Késziilékbiztonsagi Informaciok

Ne hasznalja készulékét
gépjarmiivezetés kdzben

Késziiléke erés fény
kibocsatasara képes

Késziiléke egyes, apro alkatrészei
fulladast okozhatnak

Ne dobja tlizbe készllékét

Késziléke erés hang
kibocsatasara képes

Tartsa tavol készulékét a
magneses adathordozoktol

Tartsa tavol késziilékét a
szivritmus szabalyozoktol és
egyéb, orvosi eszkdzokto!

Tartsa tavol készilékét a
szélséséges hémérsékleti
behatasoktol

Egészségligyi intézményben
kapcsolja ki készllékét, ha erre
figyelmeztetik

Tartsa készulékét szarazon, az
folyadékkal ne érintkezzen

Kapcsolja ki készulékét, a
repul6téren, repllégépen, ha erre
figyelmeztetik

Ne szerelje szét készulékét

Kapcsolja ki készulékét
robbanasveszélyes kdrnyezetben
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Vészhelyzetekben nem
tamaszkodhat kizarélag
mobilkészilékére

n Keérjlk, vegye figyelembe az ezt a c
biztonsagi utmutatot!

Ne haszndlja tankolas kdzben
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Készilékéhez csak igazoltan
kompatibilis tartozékokat hasznaljon
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